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La modification 007 vise à indiquer ce qui suit: 

Question 1 :  Liées au travailleur de déchets dangereux (HAZWOPER) – Pratique (5 jours), bien sûr, le 
cours serait traiter avec tous les niveaux de vêtements de protection. Cela dit, étant donné le temps 
qu’il faut pour couvrir les dépenses réelles de la formation pratique de l’utilisation d’un ARA et 
poursuites encapsulation chimique (donc prendre le temps à l’écart des autres aspects de HAZWOPER), 
y a-t-il une exigence de formation pratique réelle de l’utilisation d’un ARA et l’encapsulation des 
combinaisons de produits chimiques? 
 
Réponse 1 : Oui, il y a une exigence pour la formation pratique réelle de l’utilisation d’un ARA et 
l’encapsulation des combinaisons de produits chimiques. Il est probable que les nouveaux employés qui 
prennent ce cours n’ont jamais porté un ARA ou combinaison HAZMAT. De plus, ces articles ne sont pas 
utilisés sur une base quotidienne dans l’atelier. Pour ces motifs, la familiarisation grâce à une formation 
pratique est important et nécessaire pour ce cours. 
 

 
 

Toutes les autres conditions demeurent inchangées. 


